


Deixe os adversarios no fundo da cena e ofusque todos eles com o brilho do
Razer Cobra Pro, um mouse gamer sem fio equipado com Razer Chroma™
RGB. Contando com Tecnologia Razer™ HyperSpeed Wireless e 11 zonas de
iluminagao com programacao individual, ele permitira que vocé dé cor ao

seu jogo com um nivel luminoso de liberdade e imersao.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

Razer Cobra Pro

o 0w p

Botdo esquerdo do mouse
Botdo direito do mouse
Scroll

Botdo de aumento do estagio de
DPI*

Botdo de reducdo do estdgio de
DPI*

Botdo do mouse 5

Botdo do mouse 4

. Porta USB Tipo C
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Pés para mouse em PTFE
Indicador de perfil
Botado Perfil

Sensor Optico Razer™ Focus Pro
30K

. Chave de selecao

e Modo Bluetooth
e Modo de desligamento

e Modo Razer™ HyperSpeed
Wireless (2,4 GHz)



N. Compartimento do dongle sem fio /
Tampa em disco**

*Os estdgios de DPI sdo 400, 800, 1.600 (padrdo), 3.200 e 6.400, e podem ser personalizados

com o Razer Synapse.

**Intercambidavel com o Razer Wireless Charging Puck para o carregamento sem fio pelo Razer

Mouse Dock Pro (ambos vendidos separadamente).

= Razer HyperSpeed Wireless Dongle + Adaptador para dongle USB

o [
Ll

+

=  Cabo SpeedFlex USB Tipo A para USB Tipo C
a |
o | R[]

= Guia de informagbes importantes sobre o produto

2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= Conectividade por porta USB Tipo A ou Bluetooth

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

=  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= Conexdo com a Internet para a instalacdo do software
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: Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos
i31:'W razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

O numero de série do

seu produto pode ser

encontrado aqui.
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https://razerid.razer.com/warranty

= Formato: Simétrico para destros
= Conectividade:
o Bluetooth
o Tecnologia Razer HyperSpeed Wireless (2,4 GHz)
o Com fio — Cabo SpeedFlex USB Tipo C
= Duracdo da bateria:
o Até 170 horas no modo Bluetooth
o Até 100 horas no modo Razer HyperSpeed Wireless (movimento constante a 1000 Hz)

o Até 33 horas com o Razer HyperPolling Wireless Dongle e o Razer Mouse Dock Pro*
(movimento constante a 4000 Hz)

*ambos vendidos separadamente
® Jluminagdo RGB: Razer Chroma RGB (scroll, logotipo, luz inferior em diferentes zonas)
* Sensor : Sensor Optico Focus Pro 30K
= Sensibilidade max. (DPI): 30.000
= Velocidade max. (IPS): 750
= Aceleracdo max. (G): 70
= BotdOes programaveis : 8
* Tipo de switch: Switches Opticos de Mouse de 32 geracdo
= Vida util do switch: 90 milhdes de cliques
= Perfis na memdria integrada: 5

=  Pésdo mouse: 100% PTFE
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= Cabo: Cabo Razer™ SpeedFlex USB Tipo C

= Compatibilidade com dock de recarga: Razer Mouse Dock Pro com Razer Wireless Charging
Puck (ambos vendidos separadamente)

= Taxa de polling / intervalo: 1000 Hz (até 4000 Hz com o Razer Mouse Dock Pro ou o Razer
HyperPolling Wireless Dongle, vendidos separadamente)
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5. INSTALANDO SEU RAZER COBRA PRO

CARREGANDO O MOUSE

Conecte o cabo USB Tipo A para USB Tipo C entre a porta USB do PC e o Razer Cobra Pro. Uma bateria

vazia levara cerca de 4 horas para ser carregada por completo.

(4 4HoRAS

; O
= &[5 pE—r—uwl [

USB Tipo
A

o Para obter os melhores resultados, carreque totalmente o mouse antes de usd-lo pela primeira

vez. Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse

CONECTANDO O MOUSE

A. Pelo modo com fio
Para utilizd-lo no modo com fio, conecte o mouse a uma das portas USB do computador utilizando o

cabo de carregamento.

I

C

=_ &
USB Tipo
A
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https://razer.com/synapse

B. Pelo modo Razer™ HyperSpeed Wireless (2,4 GHz)
1. Conecte o dongle sem fio ao seu PC usando o cabo USB Tipo A para USB Tipo C.

4
@
) (g,ﬁ‘-}

i

o[d e —_——
L}

(— OU

USB Tipo O IS ) 0o
; 2| =l [ i

2. Ponha a chave de selecdo no modo Razer™ HyperSpeed Wireless (2,4 GHz).

| |
N

Seu Razer Cobra Pro ja estd pronto para ser usado no modo Razer HyperSpeed Wireless (2,4
GHz).
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C. Pelo modo Bluetooth

1. Coloque a chave de sele¢ao no modo Bluetooth (*).

(o]

APN! KoF~NGe]
] |
0~

2. Pressione e segure simultaneamente o botdo 5 do mouse, o scroll e o botdo direito do mouse
durante trés segundos para ativar o modo de emparelhamento. O logotipo Razer piscard duas
vezes em intervalos repetidos, mostrando que o mouse esta no modo de emparelhamento.

PR—

Pressione e
segure

{ 35

|

3. Ative o Bluetooth do dispositivo e selecione “Cobra Pro” na lista de dispositivos encontrados.

3) @ > 8 > Cobra Pro

4. Espere que o mouse emparelhe com o dispositivo. Quando o mouse for emparelhado, o
logotipo Razer se tornara brevemente azul fixo.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 9



o Uma vez emparelhado, o Razer Cobra Pro se reconectard automaticamente com seu
dispositivo sempre que estiver no modo Bluetooth e se encontrar dentro do alcance.
Mantenha os dispositivos proximos um do outro para ter uma conexd@o mais rdpida e

estavel.

O Razer Cobra Pro ja estd pronto para o uso no modo Bluetooth.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™

10



NOTIFICACAO DE BATERIA FRACA

O scroll piscard em vermelho duas vezes em intervalos repetidos para indicar que a bateria do mouse
esta com menos de 5% de carga. Esta sequéncia de iluminagdo se repetird até que a bateria fique sem

carga ou que o mouse seja conectado ao PC pelo cabo de carregamento.

Bateria fraca

ALTERANDO O DPI

Para modificar o DPI do mouse para que ele se adapte ao seu estilo de jogo, pressione os botdes de
aumento ou reduc¢ado do estdgio de DPI, ou ajuste sua propria configuracao de sensibilidade com o

aplicativo Razer Synapse.

Botdo de aumento do
estdgio de DPI

Botdio de redugéio do

estdgio de DPI

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 11



o Com o Razer Synapse instalado, serd exibida uma notificacdo na tela quando vocé percorrer os

estdgios de DPI.

ALTERNANDO ENTRE OS PERFIS

O Razer Cobra Pro pode armazenar até 5 perfis com o aplicativo Razer Synapse, permitindo que vocé

os use até em sistemas que ndo tém o aplicativo instalado. Ao pressionar o botdo de perfil, os

diferentes perfis serdo percorridos em ciclo, e a cor do indicador de perfil mostrara qual deles esta

ativo. Saiba mais sobre os Perfis Armazenados

Perfil Cor atribuida
Perfil ativo Branco
Perfil 1 Vermelho
Perfil 2 Verde . .
Indicador de perfil
Perfil 3 Azul Botado perfil
Perfil 4 Ciano

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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o E necessdrio estar conectado a Internet para a instalagdo, a atualizagdo e o uso dos recursos
baseados na nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Todos os
recursos listados estdo sujeitos a alteragdo com base na verséo atual do software, no(s)
dispositivo(s) conectado(s) e nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrdo para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé
acesse a subguia Painel.

Painel

A subguia Painel é uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, mdédulos e servicos online Razer.

(<) SYNAPSE
< >  PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

w DISPOSITIVOS v TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR @ v MODULOS

—

RAZER COBRA PRO RAZER DEATHSTALKER V2 PRO FEEDBACK

¥ SERVICOS ONLINE

J

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Moédulos

A subguia Médulos exibe todos os mdédulos instalados e disponiveis para instalagao.

(<) SYNAPSE
& 2 PAINEL

MODULOS DISPONIVEIS

@

PHILIPS
b .
I

Atalhos Globais

PE

MODULOS ATALHOS GLOBAIS

ALEXA 9

0 modulo Amazon Alexa oferece uma integragdo completa do
Alexa Voice Service com o Synapse 3 para todos os dispositivos
habilitados para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta
Amazon Alexa.

CHROMA STUDIO 9

Desbloqueie as capacidades avangadas do Razer Chroma™ com o
Chroma Studio, que permite criar varios efeitos de iluminagéo
sincronizados em todos os seus dispositivos, seguindo o
posicionamento exato dos seus dispositivos em sua area de
trabalho. Gerencie todos os seus jogos e programas habilitados p...

HUE 9

Entre em um novo nivel de imersdo com o Médulo Philips Hue. Veja
como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma se
sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua experiéncia
de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos. Sincronize
com a ponte Philips Hue através da guia Hue

CHROMA CONNECT

0 moédulo Chroma Connect € o centro de controle de todos os
aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de
terceiros. Defina prioridades para os seus jogos favoritos e permita
que outros dispositivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva.

CHROMA VISUALIZER 9

0 Chroma Visualizer sincroniza todas as suas luzes inteligentes e
dispositivos habilitados para Chroma com a midia que vocé esta
reproduzindo, para uma experiéncia de audigdo divertida e
imersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver
ouvindo misica ou vendo um video, e até ative-a automaticament...

MACRO 9

Adicione macros poderosas aos seus jogos favoritos com o
modulo Macro. Crie facilmente uma série de pressionamentos de
botdes complexos e, em seguida, execute com preciséo
combinagdes vencedoras de jogos com um Unico pressionamento

Vincule operac¢ées ou funcdes do Razer Synapse para personalizar combinagdes de teclas a partir dos

comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicardo a todos os perfis

do dispositivo. Saiba mais sobre os Perfis

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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SYNAPSE

PAINEL ~ MODULOS  ATALHOS GLOBAIS

+

Os atalhos globais sdo combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os perfis do
dispositivo. Este recurso so6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3

ADICIONAR ATALHO

GUIA MOUSE

A guia Mouse é a guia principal do seu Razer Cobra Pro. Aqui, vocé pode alterar as configura¢des do
seu dispositivo, como a atribuicao de botdes, a sensibilidade de DPI, os estdgios do scroll e a
iluminagao. As alteragdes feitas nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema e no
armazenamento na nuvem.

Personalizar

A subguia Personalizar tem a funcdo de modificar as atribuicGes de botdes do seu mouse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 15



PERSONALIZAR ~ DESEMPENHO  ILUMINACAO  CALIBRAGEM  ALIMENT.

PERFIL RZB-SG-E133-Default 8

Clique Direito
Clique De Rolagem Rolagem P/Cima
Botdo Do Mouse 5 Rolagem P/Baixo
Botdo Do Mouse 4 Subir Estagio De Sensibilid...

Subir Ciclo De Perfil Baixar Estagio De Sensibili...

Padrdo (>]

SPEEL

() Para abrir o utilitario de emparelhamento, o dispositivo deve estar

conectado no modo Hyperspeed (2.4GHz)

Um Perfil é um armazenamento de dados que mantém todas as configuracées do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,

duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botdo Outros ( ).

O modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicdo de botdes ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, o modo Hypershift é atribuido a tecla fn do seu teclado com
suporte para Razer Synapse. No entanto, vocé também pode escolher qualquer botao do mouse
como tecla Hypershift.

Use este recurso para emparelhar um dispositivo compativel com HyperSpeed adicional com o Razer
HyperSpeed Wireless Dongle do Razer Cobra Pro. Como o dongle sem fio pode suportar um teclado e
um mouse simultaneamente, vocé pode evitar o uso de dongles separados para cada periférico.

Seu Razer Cobra Pro deve ser conectado pelo modo Razer HyperSpeed Wireless (2,4 GHz) para
que este recurso seja utilizado. Cada periférico sé pode se conectar a um dongle de cada vez.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 16



O Razer Cobra Pro pode armazenar até 5 perfis com o aplicativo Razer Synapse, permitindo que vocé
0s use até em sistemas que nao tém o aplicativo instalado.

PERSONALIZAR ~ DESEMPENHO  ILUMINACAO  CALIBRAGEM  ALIMENT.

MEMORIA ON-BOARD @

PERFIL RZB-SG-E133-Default 8

Clique Direito '
Clique De Rolagem Rolagem P/Cima
Botdo Do Mouse 5 Rolagem P/Baixo

Botéo Do Mouse 4 Subir Estagio De Sensibilid... RZB-SG-E133-Default

aixar Estagio De Sensibili...
Subir Ciclo De Perfil & g

Padrdo (2]

HYPER

7 Para abrir o utilitario de emparelhamento, o dispositivo deve estar

conectado no modo Hyperspeed (2.4GHz).

RAZER COBRA PRO

Para atribuir um perfil a qualquer slot de meméria integrada disponivel, clique no botao de Perfis da
memboria integrada ( 8 ) e arraste o perfil que deseja atribuir ao slot de meméria de sua preferéncia.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 17



Ao clicar no botdo Barra Lateral ( = ), serdo exibidas todas as atribuicGes atuais dos bot&es do seu
Razer Cobra Pro.

DESEMPENHO ~ ILUMINAGAO ~ CALIBRAGEM  ALIMENT.

Todos os botoes
PERFIL RZB-SG-E133-Default W

Clique Direito
Clique Direito

Clique De Rolagem Clique De Rolagem ; Rolagem P/Cima

Rolagem P/Cima Botdo Do Mouse 5 { Rolagem P/Baixo

Rolagem P/Baixo Botdo Do Mouse 4 Subir Estéagio De Sensibilid...

Botdo Do Mouse 4 S Baixar Estagio De Sensibili...
Subir Ciclo De Perfil

Botdo Do Mouse 5

Baixar Estagio De Sensibili

Subir Estagio De Sensibilid

Subir Ciclo De Perfil Padrdo (7]

ENTO MULTIDISPOSITIVO HYPERSPEEL

( Para abrir o utilitério de emparelhamento, o dispositivo deve estar

conectado no modo Hyperspeed (2.4GHz).

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 18



Ou entdo, vocé pode pular para uma atribuicdo especifica de botGes selecionando-a na guia
Personalizar.

PERSONALIZAR ~ DESEMPENHO  ILUMINACAO  CALIBRAGEM  ALIMENT.

- PADRAO PERFIL | RZB-SG-E133-Default see 8
PADRAO

Clique de rolagem
FUNGAO DO TECLADO
Clique Direito

FUNGAO DO MOUSE
Clique De Rolagem Rolagem P/Cima
SENSIBILIDADE
INTRADISPOSITIVO Botao Do Mouse 5 ‘ Rolagem P/Baixo
ALTERNAR PERFIL - ) o )
Botdo Do Mouse 4 Subir Estégio De Sensib

K ) ALTERNAR ILUMINAGAO

Ao Baixar Estagio De Sensi
RAZER HYPERSHIFT Subir Ciclo De Perfil

INICIAR PROGRAMA

MULTIMIDIA

ATALHOS DO WINDOWS

FUNGAO DE TEXTO ELIED) o

@) DESATIVAR

MPARELHAMENTO MULTIDISPOSITIVO HYPERSPEED

( Para abrir o utilitario de emparelhamento, o dispositivo deve estar

conectado no modo Hyperspeed (2.4GHz).

Ao selecionar uma atribuicdo de botdGes, vocé pode, entdo, altera-la para uma das seguintes funcoes:
Padrao

Esta opgdo permite que vocé restaure o botdao do mouse para sua configuragao original.
Funcdo do Teclado

Esta opcdo transforma a atribuicdo de botées em uma funcdo do teclado. Também é possivel optar
por ativar o modo Turbo, que permite que vocé emule o pressionamento repetido da funcdo do
teclado enquanto o botao esta pressionado.

Funcdo do Mouse

Esta opcdo substitui a atribuicdo de botdes atual por outra fungdo do mouse. Veja abaixo as funcdes
dentre as quais vocé pode selecionar:

= (Clique esquerdo - Executa um clique com o botdo esquerdo do mouse usando o botdo
atribuido.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 19



= (Cligue direito - Executa um clique com o botdo direito do mouse usando o botdo atribuido.
= (Cligue de rolagem - Ativa a funcdo de rolagem universal.

= Clique duplo - Executa um clique duplo com o botdo esquerdo do mouse usando o botao
atribuido.

= Botdo 4 do mouse - Executa o comando “Voltar” na maioria dos navegadores de internet.

= Botdo 5 do mouse - Executa o comando “Avancgar” na maioria dos navegadores de internet.
= Rolar para cima - Executa o comando “Rolar para Cima” usando o botao atribuido.

= Rolar para baixo - Executa o comando “Rolar para Baixo” usando o botao atribuido.

= Rolar para esquerda - Executa o comando “Rolar para Esquerda” usando o botao atribuido.
= Rolar para direita - Executa o comando “Rolar para Direita” usando o botao atribuido.

= Repetir rolagem para cima - Executa continuamente o comando “Rolar para Cima” enquanto o
botdo atribuido é pressionado.

= Repetir rolagem para baixo - Executa continuamente o comando “Rolar para Baixo” enquanto
o botdo atribuido é pressionado.

Também é possivel optar por ativar o modo Turbo em algumas das fun¢des do mouse, o que permite
gue vocé emule o pressionamento e libertacdo repetido dessa funcdo enquanto o botdo estiver
pressionado.

Sensitivity

Esta funcdo permite que vocé manipule a configuracdo de DPI do seu Razer Cobra Pro apenas tocando
em um botdo. Veja abaixo as op¢des de Sensibilidade e suas descricdes:

= Mecanica com sensibilidade - Altera a sensibilidade para um DPI predefinido enquanto o botao
correspondente estiver pressionado. Ao soltar o botdo, vocé voltard a sensibilidade anterior.

=  Aumentar Estdgio de Sensibilidade - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
= Diminuir Estagio de Sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.

=  On-The-Fly Sensitivity - Pressionando o botdo correspondente e movendo a roda de rolagem
para cima ou para baixo, vocé respectivamente aumenta ou diminui o DPI atual.

= (Ciclo de Aumento do Estagio de Sensibilidade - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
Ao atingir o estagio mais alto de sensibilidade, vocé voltara para o estagio 1 quando o botao
for pressionado novamente.

= (Ciclo de Diminuicao do Estagio de Sensibilidade - Diminui a sensibilidade atual em um estégio.
Ao atingir o estagio 1, vocé voltara para o estagio mais alto de sensibilidade quando o botdo
for pressionado novamente.
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Clique aqui para saber mais sobre os Estagios de Sensibilidade

Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques em teclas e pressionamento de botdes
executada em um tempo preciso. Configurando a fungao do botao para Macro, vocé pode executar
uma série de comandos com toda a conveniéncia. Esta fungao apenas ficara visivel quando o médulo
de Macro estiver instalado.

Interdispositivo

A opcao Interdispositivos permite que vocé modifique a funcionalidade de outros dispositivos
habilitados para Razer Synapse. Algumas dessas funcionalidades sdo especificas para um dispositivo
em particular, como o uso do teclado Razer para alterar o estagio de sensibilidade do mouse Razer.

Alternar Perfil

O recurso Alternar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo conjunto
de atribuicGes de botdes. Sempre que vocé alternar um perfil, serd exibida uma notificacdo na tela.

Razer Hypershift

Ao configurar o botdo para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift quando o botdo
for pressionado.

Iniciar Programa

O recurso Iniciar Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando o botdo
correspondente. Ao selecionar Iniciar Programa, serdo exibidas duas op¢des que pedem que vocé
localize um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endereco do site que deseja visitar.

Multimidia

Esta opgdo permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir, estdo
listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Abaixar volume - Diminui o volume da saida de audio.

=  Aumentar volume - Aumenta o volume da saida de dudio.

= Silenciar dudio - Silencia o dudio.

=  Aumentar volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.

= Abaixar volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 21



= Silenciar microfone - Silencia o microfone.

= Silenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.

= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa e retoma a reproduc¢do da midia atual.
= Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

= Proxima faixa - Reproduz a préxima faixa de midia.

Atalhos do Windows

Esta opcdo permite que vocé atribua o botdo do mouse a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacgdes, visite:

Fungdo de texto

A Funcdo de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um botdo.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel e seu texto sera digitado todas as vezes que o
botdo atribuido for pressionado. Esta fun¢do tem suporte Unicode integral e vocé também pode
inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opgdo torna as teclas escolhidas inutilizaveis. Use a fungdo Desativar se ndo quiser usar o botao
selecionado ou se ele interferir no seu jogo.

Desempenho

A subguia Desempenho permite que vocé modifique a sensibilidade, a aceleracdo e a taxa de polling.
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PERSONALIZAR DESEMPENHO ILUMINACAO CALIBRAGEM ALIMENT.

PERFIL RZB-SG-E133-Default

TAXA DE POLLING

0 niimero de DPIs (pontos por polegada) do movimento do mouse. A frequéncia (Hz) das atualizagbes dos dados em um segundo

Estégio de sensibilidade @[ Nuamero de estagios | 5 - 125 500 1000 |

Estagio 1 Estagio 2 Estagio 3 4 Estagio 5

400 800 1600 6400

Abrir as Propriedades do Mouse do Windows
_‘-
100

Ativar X-Y

A Sensibilidade se refere a distancia que o cursor percorrerd com base na movimentacdo do mouse.
Quanto maior for o DPI, mais longe o cursor se movera com a mesma distancia percorrida pelo
mouse.

Estagio de sensibilidade

Um estégio de sensibilidade é um valor de sensibilidade predefinido. E possivel criar até 5 diferentes
estagios de sensibilidade que vocé pode percorrer em ciclo usando os botdes de aumento/reducdo do
estagio de DPI.

Ativar Sensibilidade X-Y

Por padrdo, o eixo X (horizontal) e o eixo Y (vertical) usam os mesmos valores de sensibilidade. No
entanto, vocé pode definir valores diferentes de sensibilidade para cada um dos eixos selecionando a
opcao Ativar Sensibilidade X-Y.

Quanto maior a taxa de polling, maior a frequéncia com que o computador recebe informacdes sobre
o estado do seu mouse, efetivamente reduzindo a laténcia de entrada e melhorando o tempo de
reacdo do cursor do mouse. Vocé pode alternar entre 125 Hz, 500 Hz e 1.000 Hz selecionando a taxa
de polling nas op¢des disponiveis.
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Acesse as Propriedades do mouse do Windows, onde é possivel modificar as configuragdes do sistema
operacional que afetam diretamente seu mouse.
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lluminagdo
A subguia lluminagdao permite que vocé modifique as configuragdes de iluminagdo do seu dispositivo
Razer.

MOUSE

PERSONALIZAR DESEMPENHO ILUMINACAO CALIBRAGEM ALIMENT.

PERFIL RZB-SG-E133-Default

EFEITOS RAPIDOS SR SFAV AN

Ciclo de Espectr.. ~ Aplicar a outros dispositivos compativeis com Chromas

Os efeitos rapidos s@o predefinigoes que podem ser salvas no perfil de
um dispositivo e sincronizadas com outros dispositivos compativeis
habilitados para Razer Chroma

Quando o monitor estiver desativado

Quando ocioso por (minutos)

«

Esmaecer automaticamente a iluminag@o do mouse no modo sem fio para
economizar bateria.

Vocé pode desligar a iluminagdo do seu dispositivo Razer na op¢do Brilho ou aumentar/diminuir a
luminosidade usando a chave deslizante.

Esta ferramenta de economia de energia permite desativar a iluminagao do seu dispositivo como
resposta ao desligamento do monitor do sistema e/ou apaga-la automaticamente quando o Razer
Cobra Pro estiver ocioso por um intervalo definido de tempo.

E possivel selecionar e aplicar uma série de efeitos rapidos a iluminacdo do mouse, conforme a lista

abaixo:

’ Nome ‘ Descricao Como configurar
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Audiometro | O mouse se iluminara com um Selecione um nivel de Reforgo de
espectro de cores padrao de acordo | Cor
com o nivel de dudio

Respiragdo | Ailuminagdo sera acentuada e Selecione até 2 cores ou deixe-as
atenuada na(s) cor(es) em modo aleatdrio
selecionada(s)

Fogo Os LEDs se iluminardo em cores Nao requer outras personalizagdes
guentes para simular o movimento
de chamas

Reativo O mouse se iluminara quando vocé | Selecione uma cor e uma duragao

clicar em qualquer botdao do mouse
@ Ciclo de A iluminacdo percorrerd 16,8 N3o requer outras personalizacdes
Espectros milhdes de cores indefinidamente
Brilho Cada LED se acendera e se apagara | Selecione até 2 cores ou deixe-as
+ estelar gradualmente em certos momentos | em modo aleatdrio e escolha uma

e com duracgdes aleatodrias duragao

Estatico O mouse permanecerd iluminado Selecione uma cor
na cor selecionada

Onda A iluminacgdo se deslocara na Selecione uma dire¢do para as
direcdo selecionada ondas

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus

efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botdo de Sincronizacdo do Chroma ( (G ] ).

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacdo selecionado seréo sincronizados.

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Efeito Chroma que deseja utilizar no seu

periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Efeito Chroma, basta

pressionar o botdo Chroma Studio (
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Configure a iluminacdo do mouse para escurecer automaticamente quando o mouse é usado nos
modos Razer HyperSpeed Wireless ou Bluetooth. Se permanecer inativo por 3 segundos, o mouse
voltard ao seu brilho normal.

Calibragem

A subguia Calibragem permite que vocé otimize seu Sensor Razer Precision para qualquer superficie,
para um melhor monitoramento.

PERSONALIZAR DESEMPENHO ILUMINACAO CALIBRAGEM ALIMENT.

CALIBRAGEM DE SUPERFICIE DO MOUSE PAD

Defina um ponto de interrupgéo Gnico a sua distancia preferida, seja qual for a superficie
na qual esta posicionado.

DISTANCIA DE MONITORAMENTO

BAIXO

Ativar interrupgéo assimétrica @

REDEFINIR

Para redefinir o mouse manualmente, pressione e segure, a0 mesmo tempo, os botdes
direito e esquerdo e a roda de rolagem do mouse durante 7 segundos

O Monitoramento Inteligente permite que vocé defina a distancia em que o sensor interrompe o
monitoramento ao ser erguido da sua superficie, para evitar movimentos indesejados do cursor. E
possivel atribuir diferentes valores para as distancias de levantamento e de pouso selecionando Ativar
Interrupcdo Assimétrica.
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Energia
A subguia Energia permite que vocé defina seu dispositivo para entrar no modo de suspensao quando
estiver ocioso por um determinado intervalo de tempo ou gerencie seu consumo de energia no modo

sem fio.

PERSONALIZAR DESEMPENHO ILUMINACAO CALIBRAGEM ALIMENT.

PERFIL RZB-SG-E133-Default

Quando sem fio, ativar Modo Pouca Energia se a bateria estiver abaixo de (%)
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GUIA PERFIS

A guia Perfis é um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos e
aplicativos.

Dispositivos
Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma estd vinculado
a um jogo especifico usando a subguia Dispositivos.

PERFIS
< > DISPOSIT.  JOGOSCONECTADOS

PERFIS
JOGOS CONECTADOS +
| RZB-SG-E133-Default
Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER COBRA PRO

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botdo
Importar ( 1) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma para
jogos especificos usando o botdo Adicionar ( ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta
pressionar o botdo Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser ativado quando vocé

executa um aplicativo usando a op¢do Jogos Vinculados.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos vinculados lhe da a possibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos vinculados
aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem alfabética,
a partir do ultimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados continuarao listados
aqui, mesmo se nado estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem | Crescente

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o qual
serd vinculado. Uma vez conectado, vocé pode clicar no botdo Outros ( ) do dispositivo ou Efeito
Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.
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JANELA CONFIGURAGOES

A janela Configuracdo, que vocé pode acessar clicando no botdo ( % ) do Razer Synapse, permite
configurar o comportamento de inicializa¢cdo e o idioma de exibicao do Razer Synapse, controlar as
recomendagdes que vocé vé no Painel, ver a versao do firmware e o guia principal de cada dispositivo
Razer ou restaurar as configuracdes de fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAO

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado
GERAL

PAINEL
TEMA
FIRMWARE
Claro ®) Escuro

| -
REDEEINIR NOTIFICACOES

SOBRE Exibir notificagbes natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

o

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL

Razer Cobra Pro (25

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibi¢ao, o comportamento de inicializagao, o tema
e a exibicdo de notificacbes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis com a
nuvem manualmente ( < ) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados e
modulos instalados.

Guia Painel

Use a guia Painel para personalizar recomendacgdes de dispositivos Razer com base no seu setup, e os
jogos que vocé joga serdo exibidos no Painel.
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Guia Firmware

Acesse a guia Firmware para ver a versdo do firmware atual do(s) dispositivo(s) Razer, e/ou visite a
pagina Atualiza¢Oes de Software e Firmware para ver se hd uma atualiza¢do de firmware disponivel
para seu(s) dispositivo(s).

Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuragbes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com memodria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na préxima vez que

o iniciar.

Todos os perfis armazenados na memodria integrada do dispositivo selecionado seréo apagados

ao se fazer restauro de um dispositivo Razer.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informac¢des do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece links
relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar atualizacées
de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Cobra Pro, sugerimos que vocé siga as
orientagdes abaixo:

Se tiver problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solucdo de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou acesse support.razer.com para receber suporte.

N3do desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cdes anormais de corrente. Se fizer isso, sua

garantia sera anulada.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °C a 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimentos repetitivos, posi¢cdo inadequada dos
periféricos do computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao desconforto
fisico e a lesdes nos nervos, tenddes e musculos. Veja abaixo algumas orientacdes para evitar lesGes e
garantir um melhor conforto ao usar seu Razer Cobra Pro.

= Posicione o teclado e o monitor diretamente a sua frente, com o mouse préximo a eles.
Posicione os cotovelos junto as laterais do seu corpo, ndo muito longe, e o teclado a uma
distancia de facil alcance.

= Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse fiqguem na altura do
cotovelo ou abaixo dele.

= Mantenha os pés bem apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

= Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas manuais
repetidamente, tente ndo curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos de tempo.

= N3o apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar os
pulsos enquanto estiver jogando.

= N3o sente na mesma posicdo o dia inteiro. Levante-se, afaste-se da sua mesa e faca exercicios
para alongar os bragos, os ombros, o pescogo e as pernas.

Se sentir qualquer desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor, torpor ou formigamento nas
maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescoco ou costas, consulte um médico qualificado imediatamente.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 33


http://support.razer.com/

MANUTENCAO E USO

O Razer Cobra Pro requer uma manutenc¢do minima para se manter em condicdes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e o limpe usando
um tecido macio ou um cotonete para evitar o acumulo de sujeira. Ndo use sabdo ou produtos de

limpeza agressivos.

Para ter a experiéncia definitiva em movimento e controle, é altamente recomendavel usar um
mousepad premium Razer. Algumas superficies causam um desgaste excessivo dos pés, exigindo
cuidados constantes e uma eventual substitui¢ao.

Observe que o sensor do Razer Cobra Pro foi ajustado e otimizado especialmente para os mousepads
Razer. Isso significa que o sensor foi amplamente testado para confirmar que o Razer Cobra Pro
apresente o melhor desempenho de leitura e rastreamento em mousepads Razer.

AVISO SOBRE A BATERIA

O Razer Cobra Pro contém uma bateria recarregavel Li-ion. Em geral, a expectativa de vida dessas
baterias depende do uso. Se suspeitar que a bateria recarregdvel Li-ion dentro do Razer Cobra Pro
pode estar vazia (com pouca carga), tente carrega-la.

Cuidado: N3o abra, ndo destrua nem exponha a materiais condutores (metal), umidade, liquidos, fogo
ou calor. Isso pode fazer com que as baterias vazem ou estourem, resultando em lesdes pessoais. A
vida Util da bateria varia de acordo com o uso.
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INFORMAGOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2023 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo "Powered
by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabegas e o logotipo Razer sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus respectivos
proprietdrios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia podem ser marcas
registradas de suas respectivas empresas.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any
use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou ndo) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal ndo da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Cobra Pro (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer ndo
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacdes na presente estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais ou
acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso
do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassard o valor de compra
do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislacdao do foro no qual o Produto
foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invdlido ou inexequivel, tal termo
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(enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem invalidar
guaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a
qualguer momento e sem aviso prévio.
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